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Annomayun. B cmamve paccmampusaomcs JuUHe80KYIbMYPHblEe KOHYenmvl KaK KIiouesvle
eOUHUYbI, Ompadcarujue B83auUMOCea3b A3bIKA, Kyaibmypsvl U mviuieHus. OcHO8HOe BHUMAHUE
yoensemcs auanuszy 0a306bIX KOHYENMO8 pPYCCKOU KYIbmypvl («Oyuay, «npasoar», «coecmvy,
«POOUHAY», «CYObOAy», «BOAA») U UX CONOCMAGIEHUIO C 3ANAOHOU U BOCHMOYHOU KYIbMYPHLIMU
Mmpaouyusmu.

Knwuesvte cnosa: xonyenm, IuHe80KYIbMYpPOLO2Us, KYIbMYPA, CONOCMABUMENbHBIN AHAIUS,
AZBIKOBAL  KAPMUHA — MUpa, KOHyenmocghepa, MedCKYIbMYPHASL — KOMMYHUKAYUS, — YEHHOCHU,
HAYUOHANbHOE CO3HAHUE, KOZHUMUBHASL TUHSBUCTUKA, OUCKYPC, KYJbIMYPHblEe CMbICIbL.

Annotatsiya. Mazkur maqolada lingvomadaniy konseptlar til, madaniyat va tafakkur o ‘rtasidagi
o zaro munosabatni ifodalovchi muhim birliklar sifatida ilmiy jihatdan tahlil gilinadi. Tadgigot
doirasida rus madaniyatiga xos asosiy konseptlar qiyosiy nuqtai nazardan o ‘rganiladi.

Kalit so“zlar: konsept, lingvomadaniyatshunoslik, madaniyat, giyosiy tahlil, tilning manzarasi,
konseptosfera, madaniyatlararo mulogot, gadriyatlar, milliy ong, kognitiv lingvistika, diskurs,
madaniy mazmunlar.

Abstract. The article examines linguocultural concepts as key units reflecting the interaction
between language, culture and thinking. It focuses on Russian cultural concepts and their comparison
with Western and Eastern traditions.

Keywords: concept, linguoculturology, culture, comparative analysis, linguistic worldview,
conceptosphere, intercultural communication, values, national consciousness, cognitive linguistics,
discourse, cultural meanings.

BBenenue. CoBpeMenHast ¢uinosorusi Bc€ 0oyiee OpUEHTHPYETCs Ha TOHMMAaHHE
A3blKa KAK BA)XXHEWILETO 3JIEMEHTa KYJbTYpPBL. S3bIK HE TOJIBKO CIYXHUT CpPEICTBOM
OOIIeHusI, HO ¥ OTPa)KaeT IIEHHOCTH, HOPMBI M CIOCOOBI BOCIPHUSTHS MUDA,
XapaKTepHble MJid OmpeaenéHHoro oobmectBa. VMeHHO depe3 s3bIK mepenaércs
KyJbTYpPHBIM ONBIT, (QOPMHUPYETCS MHUPOBO33PEHHE U 3aKPEIUISIOTCS KIIOYEBbIC
MPEJICTABJIEHUS O YEJIOBEKE U OKPYKAIOIIEH JTEUCTBUTEIIBHOCTH.

B 3TOM KOHTEKCTE 0c000€ 3HAUCHUE MPUOOPETAIOT JIMHTBOKYJIHTYPHBIE KOHIIEIITHI
— YCTOMYMBBIE CMBICIIOBbIE 00pa30BaHUs, B KOTOPBIX COEAUHSIOTCS 3HAYEHHUE CIIOBA,
KYJIbTYPHBIE ACCOLUAIMU U [IEHHOCTHBIE YCTAaHOBKHU. OHU MO3BOJISAIOT BBISIBUTH, KAaKUE
WJIEH SBIIAIOTCS UEHTPAIBHBIMU JJIS1 TOW WK UHOM KYJIBTYPHI.

AKTYaJIbHOCTD HCCJIeI0OBAHUS o0ycJioBieHa HEOOXOIUMOCTBIO
CONOCTABUTEIBHOIO  aHAJIM3a  KOHLUENTOB B  YCIOBUSX  MEXKYJIbTYPHOTO
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B3EIPIMOI[CI>1CTBH$I, Koraga IIOHHMMAaHHC paSJ'H/I‘II/II\/’I B KYJIBTYPHBIX CMBICIAX CTAHOBUTCIA

0COOEHHO Ba)KHBIM.

JIns MOCTHIKEHUsI TIOCTaBJIICHHOW Ied B paboTe€ HCMOJIB3YIOTCSA CISAYIOIIHE
METOAbl HCCJIAeA0BAHMS: aHAIW3 HAYYHOM JUTEpaTypbl, CEMAHTUYECKUM U
COTIOCTABUTEIbHBIA METOJbI, a TaKXKe€ MHTEPIpEeTalus XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB,
MaTepuagoM JiJii KOTOPBIX TIOCIY>KUJIM SI3BIKOBBIE E€IWHUIIBI W TPOU3BEACHUS
XYJI0’KECTBEHHOM JINTEPATYPHI.

OO6parieHue K Hay4yHOU JUTEpaType MO3BOJISIET ONPEICIUTh OCHOBHBIE MOAXO/IbI K
MOHUMAHUIO KOHIICTITA.

00630p auteparypbl. [loHsiTHE KOHIlENTa SBIAETCS OJHUM U3 KIIOYEBHIX B
coBpemenHoi nuHreuctuke. 0. C. CrenaHoB omnpenenseT KOHIENT KaK «CTyCTOK
KyJbTYpPbl B CO3HaHUM 4YenoBeka» [8, c. 43], momu€pkuBas €ro CBA3b C KYyJIbTypHOU
namateio. B. H. Tenust paccmaTpuBaeT KOHIENT KaK €IUHUILY, 3aKPETIJIEHHYIO B S3bIKE
U TIPOSIBIISIIONYIOCS uepe3 pa3indHbie hopmbl peun [9, c. 215].

B. 1. Kapacuk akueHTHUpyeT BHUMAHHUE HA LIEHHOCTHOW COCTABIIAIOLICH KOHIIEITA,
oTMeEYas, YTO UMEHHO OHa OIpPENEIISIET €ro MECTO B KyJbType [3, ¢. 58]. B. A. Macnosa
CBA3bIBAET KOHIIENTHI C S3BIKOBOM KApPTHHOW MHpa, Yepe3 KOTOPYH YEJIOBEK
BOCIIPUHUMAET AEHCTBUTEIBHOCTS [6, C. 52].

Cospemennsie uccienoanus (E. C. Kyopskosa, B. B. Kpacusix, 3. JI. [Torosa, U.
A. CrepHUH) TMOKa3bIBaIOT, YTO KOHLENTHl AKTUBHO (PYHKIIMOHUPYIOT B S3BbIKE U
OTpaXkaroT 0OCOOCHHOCTH MbINIUICHU [5, . 91; 4, c. 74; 7, c. 36].

Takum o00pa3om, 0000mas CymIECTBYIOIIUE TOAXOAbI, KOHIECNT MOXHO
ONPEICIINTh KAK KYJIbTYPHO 3HAUMMBIA CMBICJI, 3aKPEIIJIEHHBIN B SI3bIKE U OTPAXKAIOIIUNA
OCOOCHHOCTH HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHHUA, OJHAKO, HECMOTPS Ha 3HAYUTEIHHOE
KOJIMYECTBO HCCIICIOBAaHUM, MpobieMa JAMHAMUKMA JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIENITOB
OoCTaéTCs HEMOCTAaTOYHO pa3padOTaHHONW W TpeOyeT NanbHEHIIero HW3y4eHUs, 4YTO
oTpesieNsieT HayYHYI0 HOBU3HY paOOTHI.

PaccMoTpeHHbIE TEOPETUYECKUE TOJIOKEHHSI MO3BOJSIOT NEPEHTH K aHalIu3y
KJIFOUE€BBIX KOHIENTOB PYCCKON KYJIbTYPHI.

OcHoBHass 4YacTb. B cBfi3M Cc 3TUM 0c000€ BHUMAHHE CIEAYET VYACIUTH
KOHIIEN'TaM, 3aHUMAIOIIUM LIEHTPAJIbHOE MECTO B PYCCKOW KYJIbTYpPHOW TpaaulUu.
JIMHTBOKYJIBTYpHBIE KOHLIENTHl MO3BOJSIOT paccMaTpUBaTh S3bIK HE TOJBKO Kak
CHUCTEMY 3HAKOB, HO U KaK OTPa)KEHUE KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH.

[Ipexne Bcero, cneayer 0OpaTUThCs K KOHIENTY «ymia». B pycckoit KymabTypHOI
TpaAullMd OH CBSI3aH C BHYTPEHHUM MHUPOM YEJIOBEKA, €ro MNEePEeKUBAHUAMHU H
HpPaBCTBEHHbIMU  KadecTBamu. DEnop JlocroeBckuid MOAUYEPKUBAET TIIYOUHY
yenmoBedyeckon aymu: «YemoBek ecTb TailHa» [2, ¢.96]. YTBepkaeHHE O TOM, 4TO
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«CTpaJlaHhE €CTh UCTOYHHMK CO3HAHMSA» [TaM ke, C.154], moka3pIBaeT, YTO BHYTPEHHUI

OMBIT OCMBICIIMBAETCA KaK OCHOBA IyXOBHOTO Pa3BUTHSL.

[lepexons K KOHUENTY «MOpaBlia», CIEAYEeT OTMETUTh €ro BBIPAXKEHHYIO
HPABCTBECHHYIO HampasieHHOCTb. JleB Toisicton mucan: «Her Benuuus tam, rae HET
MpOCTOTHI, 700pa u mpaasy [10,c.45]. B naHHOM KOHTEKCTE MpaBla BBICTYMAET HE
TOJIbKO KaK COOTBETCTBUE ICMCTBUTEIBHOCTH, HO U KaK MOPAJIbHBIN OPUEHTHUP.

KoHuenT «coBecTb» 0Tpa)kaeT BHYTPEHHIOK OLIEHKY MTOCTYIKOB 4eJlIOBeKa. AHTOH
UexoB oTrmeuan: «HUenoBek CTaHET Jydylle, KOrJa Bbl IMOKAKETE €My, KAKOB OH €CThb»
[11,c.241], momu€pkuBas 3HAYEHUE CAMOIIO3HAHUS KaK OCHOBBI HPABCTBEHHOI'O
MOBEJICHUSL.

Konuenrt «poanHa» BhIpaXKaeT CBA3b YEJIOBEKA C KYJIbTYPOU, SA3bIKOM U UCTOPHUEH.
B pycckoli TpaaMiiud OH HOCHUT SPKO BBIPAXKECHHBIM HSMOIMUOHAIBHO-IIEHHOCTHBIN
XapakTep, Torja Kak B 3alaJHON KyJIbTYype Yallle MHTEPIPETUPYETCS KaK rpa)KJaHCcKas
MPUHAIJIC)KHOCTD.

KoHuenTtel «cynp0a» H «BOJIS» OTPaXAlOT CIO0XHOCTh PYCCKOW KyJIbTYpPHOM
MOJIeNIU: CyAb0a CBs3aHA C MPENICTABICHUEM O MPEaoNnpeneaEHHOCTH, TOTAa KaK BOJIS
COOTHOCHTCS C BHYTpEHHEH CBOOOI0M JINYHOCTH.

AHanu3 MEXKYJIbTYPHBIX pa3IMuMid IOKA3bIBa€T, YTO B 3alaJHON TpaaHULINHU
AKLEHT JeJaeTcsi Ha pPalWOHAIBHOCTH M HWHIAWBUAYAIBHOW OTBETCTBEHHOCTH, 4YTO
IPOSIBIIAETCS B OPUEHTALlMM HA JIOTMYECKOE MBIIIJICHUE W IIPaBOBbIE HOpPMBL. B
BOCTOYHOM KYJIbTYPHOU MOJEIM, HAaNpOTHUB, KIFOYEBOE 3HAYECHHE HMEIOT TapMOHUS,
COLMAJIBHBIN NOPSAOK U CIEAOBAHUE YCTAHOBIEHHBIM HOPMaM.

B pesynbraTe npOBEAEHHOIO aHaiW3a MOXHO CJAenaTh BBIBOA O TOM, YTO
KOHIIENTHl OTPAXKAIOT KYJIbTYPHYIO CHEUU(PHUKY BOCHPHUATHS MHUpPAa U HE SBISIOTCA
YHUBEPCAJIbHBIMU B IIOJJHOM CMBICIIE, TIOCKOJBKY HX COJEpKaHUE ONPEAEsaeTCs
OCOOCHHOCTSIMH KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, YTO TpeOyeT MaTbHEHUIIEero OCMBICICHUS
MOJYYEHHBIX PE3YJIbTATOB.

Juckyccus. IlomydeHHble pe3ysbTaThl MO3BOJSAIOT YTOYHUTH TPAAULHUOHHBIE
MPEJICTABJIEHUS O MPUPOJIE JUHTBOKYIBTYPHBIX KOHIIENTOB. B HayyHOU Tpaauluu OHU
MPEUMYIIECTBEHHO PAacCMaTPUBAIIMCh KaK YCTOMYMBBIE DJIEMEHTBHI  KYJIbTYpHI,
3aKpervI€HHbIE B si3bIke. OTHAKO MPOBEAEHHBIN aHAIN3 CBUAETEIBCTBYET O TOM, UYTO HX
coJlep KaHue He SBISETCS HEM3MEHHBIM U MOXKET TPaHC(HOPMHUPOBATHCS B 3aBUCHUMOCTHU
OT UCTOPUYECKUX U COLUOKYJIBTYPHBIX YCIIOBHM.

Tak, KOHLENT «JIylla» B COBPEMEHHOM S3bIKE BCE Yalle COOTHOCUTCS C
VH/IMBU1YaJbHBIM ONBITOM W JINYHOW WJICHTUYHOCTHIO, @ HE TOJIBKO C KOJUIEKTUBHBIMU
MPEICTABICHUSIMA. AHAJIOTHYHO KOHLEMNT «IPaBaa» MOXET HUHTEPIPETHPOBATHCS HE
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Kak  a0coyiroTHasT MCTHMHA, a Kak CyObeKTHBHAs MO3MIMS, OTpaKarolias

VMHJIMBU1YaJIbHOE BOCIIPUSTUE JCUCTBUTEIBLHOCTH.

IIpoBen€HHOE COMOCTaBIEHUE MTOATBEPKAAET, YTO PA3JIMUU MEXAY KyJIbTypamMu
HOCAT HE€ TOJIBKO COJEPXKATEIbHBbIN, HO W CTPYKTYPHBIA XapakTep, MNOCKOIbKY
3aTparuBalOT CHOCOOBI OCMBICIEHUS MHpa. B  pycckoll KynbTypHOW TpaauLIMH
KOHIIENITHl TPEUMYIIECTBEHHO CBS3aHbl C BHYTPEHHUM MHMPOM YEJIOBEKa, €ro
HPaBCTBEHHBIM OIBITOM U TyXOBHBIMH OPUECHTHUPAMH.

B xonme ananmmza ycTaHOBJIEHO, YTO 0a30BbI€ KOHIIENTHI PYCCKOM KYJIbTYphl —
«aylia», «IpaBAay, «COBECTb», «POAUHAY», «CyAbOa» M «BOJII» — 001ana0T
BBIPAXKEHHOM aKCUOJIOTHYECKOW HAMPABIEHHOCTHIO U OPUEHTUPOBAHBI IIPEXKIE BCErO HA
BHYTPEHHEE COCTOSIHME JIMYHOCTH, €€ CIOCOOHOCTh K camopeduiekcuu U
HPABCTBEHHOMY BBIOOpPY. DTO TPOSBISAETCS B MPUOPUTETE BHYTPEHHETO JIyXOBHOTO
OMbITa HAJ BHEIIHMM TIOBEICHHEM. Tak, KOHIIENT <«Iyllia» CBs3aH C TJIyOWHOU
BHYTPEHHEI0O MHUpa W HPABCTBEHHBbIM mepexuBaHueM. IlokazatenbHo, yto DEnop
JocTtoeBckuil numieT: «HYemoBek ecTh TatHa» [2,c.96], nmoguépkuBasi MHOTOMEPHOCTh
YEeJI0BEUECKOM JIMYHOCTU. Ero yTBEpKAEHHE O TOM, YTO «CTPaJaHUE €CTh MCTOYHUK
CO3HaHMs» [TaMm ke, c.154], cBUOETENbCTBYET O BOCHPHUATUNA BHYTPEHHETO OIBITA KaK
OCHOBBI TyXOBHOTO Pa3BUTHSI.

Konuent «mpaBga» B pyCCKOU KYJIbTYype UMEET SIPKO BbIPA>KECHHBIN HPaBCTBEHHBIN
xapaktep. JleB Tomncroit otMmeuaeT: «HeT Benuuusa Tam, rie HET MPOCTOTHI, 100pa U
npaBab» [10,c.45], cBs3bIBas MpaBay MPEXKIE BCETO C MOPAIbHOM IIEHHOCTHIO.

KoHuent «coBecTh» BBICTYNA€T BHYTPEHHHM MEXaHHW3MOM HPABCTBEHHOTO
KOHTpOJIsl. AHTOH UeXoB MOJYEPKUBAET 3HAUYCHHE CAMOINO3HaHUA: «YeloBEeK cTaHeT
Jy4Ille, KOrJa Bbl MOKAXETE €My, KakoB OH ecThy» [11,c.241].

B 3amagHOM KynIbTYpHOM TpaaWlyH, HAapPOTUB, AKLUECHT CMENIAETCA B CTOPOHY
pPaAIMOHAILHOCTH W aBTOHOMUU JMYHOCTH. Pene Jlekapt QopmynupyeT NpHUHIIHIM:
«Cogito, ergo sum» («MpICTIO, CIEIOBATENIbHO, CYIIECTBYIO»), TMOJYEPKUBAs
MIEPBUYHOCTH PAlIMOHAIBHOIO MBIIUIEHUS KAK OCHOBBI YEJIOBEYECKOT'O CYIIECTBOBAHHS.

B BOCTOUHOW KyJIbTypHOM TpaJWLUMU MPUOPUTET OTHACTCSI TapMOHUH,
COIMATIbHOMY TIOPSIIKY U U€PAPXUU, YTO MPOSIBISETCA B OPUEHTALIUH HAa KOJIIIEKTUBHBIE
LIEHHOCTH, YBaKEHHUH K CTApIIUM U CTPOTOM CJIEIOBAHUH COLIMAIBHBIM HOPMaM.

CrnenoBarenbHO, pa3iavuMs MEXAY KyJIbTypaMu MPOSIBISIOTCS HE TOJBKO B
3HAUYEHWW KOHIIETITOB, HO © B CIOCO0aX WX OCMBICICHHA. OTO TO3BOJSET
paccMaTpuBaTh KOHIENTHI KaK JTUHAMUYECKHUE CTPYKTYPBI, COXPAHSIOUIME KYJIbTYpPHOE
SAAPO, HO QAANTUPYIOIIMNECA K U3MEHSIOINUMCS YCIOBUAM. JlaHHBIN MOAXO0J PACIIMPSIET
TPaAUIMOHHBIE TIPEACTABICHUS O KOHIENTE W OTKPbIBA€T TMEPCIEKTUBBI IS
TAJILHEUIINX UCCIIEIOBAHUI.
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3akjoueHue. HOI[BOI[)I HUTOIru HpOBGI[éHHOFO HCCIcA0BaHusA, CICAYCT OTMCTHUTD,

YTO JIMHTBOKYJBTYPHBIE€ KOHIICNTHI SBJSIOTCS Ba)XXHBIMU JJIEMEHTAMU SI3bIKa U
KYJbTYPbI, OTPAXKAIOUIUMHA OCOOEHHOCTH HAIIMOHAJIbHOTO MUPOBOCTIPUSTHS.

VY cTaHOBIIEHO, UTO KIIFOUEBbIE KOHIIENTHI PYCCKOU KYJIbTYPHOU TPaJUIIMK CBSI3aHbI
C JyXOBHOCTbIO, HPABCTBEHHBIMU IIEHHOCTSIMU U BHYTPEHHUM MHPOM 4YEJIOBEKa, UTO
OTJINYAET UX OT aHAJOTUYHBIX KOHIIENITOB B APYTUX KYJIbTYPHBIX MOJIEIISX.

CornocTaBUTENIBHBIM aHAIU3 TO3BOJWJ BBISBUTh pa3linuvs B HHTEPIPETALUU
KOHIIETITOB, OOYCJIOBJICHHBIE CHENU(PUKON IIEHHOCTHBIX CUCTEM: B PYCCKOU KYyJbTYpe
aKIIeHT JieJlaeTCsl Ha BHYTPEHHEM HPABCTBEHHOM ONBITE, B 3alMaJHOW — Ha
pallMOHATLHOCTH W WHJIUBUIYyIbHOWM OTBETCTBEHHOCTH, a B BOCTOYHOM — Ha
COIMAIbHOM TAPMOHUM U HOPMATUBHOCTH TTOBEICHUS.

Hayuynass HOBM3HA MCCIIEIOBaHUS 3aKIIOYAETCS B PACCMOTPEHUU KOHIICTITOB Kak
JTUHAMHYECKUX KYJBTYPHBIX 00pa30BaHU, COXPAHSIOMIMX YCTOWYMBOE CMBICIOBOE
SIpO, HO U3MCHSIOIIUXCSA TI0J] BIUSHUEM HCTOPUYECKUX U COLUOKYJIBTYPHBIX
dakTopoB. [IpakTrueckas 3HAYMMOCTh pPaOOThl COCTOMT B BO3MOXXHOCTH NPUMEHECHUS
e€ pe3ylnbTaTOB B TMPENOJAaBaHUU PYCCKOTO sI3bIKA, JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHH U
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIUH.

Takum oOpa3zom, NpoBeAEHHOE HCCIENOBAHUE MOATBEPKAAET HEOOXOAUMOCTD
JTaNbHEUIIIEro W3y4YeHUs JIMHTBOKYJIbTYPHBIX KOHIIETITOB B YCJIOBHUSX COBPEMEHHOM
KyJIbTYPHOU TMHAMUKHU.
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